@8 MOTOCADDY

M7 GPS REMOTE Elektrisk vagn
Instruktionsbok

&
REGISTRERA

www.motocaddygolf.se/garantiregistrering

E]ir'nEI VIKTIGT: Skanna QR-koden for att sdkerstélla
%% att din programvara ar uppdaterad och att
3 vagnens prestanda alltid &r optimerad

DMD-funktioner (Distance Measurement Device) ar lagliga att anvanda nar lokal USGA-och
R&A-regel 4.3 galler. Kontrollera-alltid lokala regler och tavlingsregler innan spelet pabérjas

Besok www.motocaddygolf.se/instructions for andra Motocaddy-instruktioner inklusive dversattninga




PROGRAMUPPDATERINGAR / SERIENUMMER LOKALISERING / DOWNHILL CONTROL

VIKTIGT - Uppdateringar av programvara

M7 GPS REMOTE har utvecklats for att inkludera WIFI-drivna, OTA-kurs- och systemuppdateringar (Over the Air). El'l:"ﬂ@
Vi rekommenderar att du alltid anvénder den senaste firmwareversionen s att du kan dra nytta av nya funktioner och .1:
systemforbattringar. Du kan registrera din e-postadress for att g& med i var sarskilda e-postlista genom att skanna b,

QR-koden eller besoka www.motocaddygolf.se/support/m7gps.

Denna elektriska vagn frdn Motocaddy &r utformad for transport av golfbagar och klubbor som finns i den.

Hitta ditt serienummer

Serienumret ar placerat i batterifacket (Bild. 1). Detta nummer kravs nér du registrerar din garanti online och bor
forvaras nara till hands for framtida bruk.

Samma nummer ska ocksa finnas pa kartongen som du fick med din vagn. Om du av ndgon anledning behover
returnera din vagn ska du spara forpackningen. Ett inkdpsbevis maste ocksa sparas i hdndelse av att din vagn
behover service under garantiperioden.

Vanligen notera vagnens serienummer for referens nedan:

Bild 1

Information om DHC (Downhill Control)

DHC-tekniken (Downhill Control) gor att vagnen kan hélla en kontrollerad hastighet nar den kor i nedférsbackar. Nar du vill flytta vagnen
i manuellt lage, &ven om det bara ar for att flytta den, ska du alltid stélla in den pa lag hastighet for att gora den lattare att styra.



OVERSIKT OVER UTRUSTNING

Oversikt éver utrustning

LCD-pekskarm

Knapp for pa/av och hastighetskontroll
USB-port (pa undersidan av handtaget)
Stod for dvre véska

Ovre frigéringssparr

Pop-up laddningsport

CLICK 'N' CONNECT®-batteri
Batterifack

EASILOCK® Stdd for nedre vaska
Framre hjul

. Bakre hjul

. Bakhjulens frigéringsknappar

© No gk wdh =

_ A A a O

. Motorer (under batterifacket)

Stativ for automatisk 6ppning

. Lagre frigéringssparr

. Tippskyddat bakhjul (krévs)

. Frigoringsknapp for bakhjul med tippskydd

—_— ) )
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SAKER ANVANDNING AV DIN TROLLEY

Saker anvandning av din Trolley

Forsta gangen du anvander vagnen rekommenderar vi att du anvander den pa en Oppen grasyta. Vagnens hastigheter och styregenskaper
varierar beroende pa underlaget. Vagnen kommer att svanga mycket snabbare pa harda, sldta ytor och kommer att bete sig annorlunda pé
gras. Du kommer ocksd att upptacka att vikten pa golfbagen péverkar bade hastighet och styrning.

Motocaddy-vagnar &r konstruerade for transport av golfbagar och klubbor som finns i dem. Om vagnen anvands for ndgot annat &ndamal
kan det orsaka skador pa vagnen och skada anvandaren. Forsiktighet och sunt férnuft bor alltid anvandas.

+ Rikta aldrig vagnen mot andra personer eller golfvagnar;

+Nar du anvander vagnen i trdnga utrymmen (t.ex. parkeringshus) eller néra vatten (t.ex. ver broar) &r det lampligt att anvénda det
manuella laget for att sakerstalla att du behaller kontrollen;
L&t aldrig vagnen kdra utom synhall fér dig. Var alltid forsiktig och ha god kontroll;
Forsok inte att transportera ndgon annan utrustning;

+ Vagnen ar inte konstruerad for transport av manniskor;

+  Den maximala méarklast som &r [dmplig for denna vagn ar 20 kg;

+ Anvand inte vagnen for att hjalpa dig nar du gar uppfor backar;

« Om du sénker ner vagnen i vatten (t.ex. en sjo) kommer vagnen att skadas;

+ Anvand inte vagnen om du ar paverkad av droger eller alkohol;

+ Denna vagn kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga om de har
fatt tillsyn eller instruktioner om hur vagnen ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de faror som ar férknippade med detta. Barn
far inte leka med vagnen. Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt;

Forsok inte att styra vagnen manuellt nar den anvands i fjarrstyrningslage. Motocaddy kan inte ta ansvar for eventuella skador
som orsakas av felaktig anvandning.



SAFETY CUT-OFF / VAGNVARD

Sakerhetsavstangning

Denna Motocaddy-vagn ar utrustad med sakerhetsavstangningsfunktioner. Nar vagnen manovreras via fjarrkontrollen stannar den
om inget kommando skickas till vagnen (inga knappar trycks in) under langre tid &n 120 sekunder. Om vagnen under forflyttning ror
sig utanfor fjarrkontrollens rackvidd kommer vagnen ocksa att bryta strémmen till motorerna. Nar vagnen kors i manuellt Iage stannar
vagnen om ingen justering av hastigheten gors via ratten under langre tid &n 10 minuter. Om ndgon av dessa sakerhetsfunktioner
utloses kan vagnen startas om genom att trycka pa "On/Off"-knappen eller "+"-knappen pa fjarrkontrollen.

Skotsel av din vagn

Aven om din Motocaddy-vagn har vaderskyddats, folj dessa enkla riktlinjer fér att skydda din vagn:

+ Forvara inte din vagn utomhus;

+  Forsok att minimera exponeringen for regn sa mycket som majligt med ett paraply vid kraftiga regn;

- Torka bort 6verflodigt vatten fran vagnen fore forvaring;

+ Anvand aldrig hogtryckstvatt for att rengora din vagn. For att forhindra vattenskador, torka av med en fuktig trasa;
Undvik att anvanda hogtrycksluftslangar nara rorliga komponenter;
Undvik att utsétta LCD-displayen for foremal som kan repa, skada eller utéva for stor kraft pa den;

Denna Motocaddy-vagn ar konstruerad for att krdva mycket lite underhall. Vi rekommenderar dock att du kontrollerar din vagn fore
varje anvandning for att sakerstélla:

Det finns ingen ansamling av dverflodig lera och smuts;
Bakhjulen ar sakert monterade och svanger fritt;
De bakre hjulaxlarna ar smorda och valsmorda;

+  Frambhjulen &r inte igensatta och snurrar fritt;

Endast originaldelar frAn Motocaddy far anvandas vid reparation av vagnen.

Om du upplever problem med vagnen, vanligen kontakta var tekniska support for ytterligare hjalp.



VIKTIG SAKERHET OCH SKOTSEL AV BATTERIET

Viktig information om batterisdkerhet och skotsel

Ladda alltid batterierna sa snart som majligt efter avslutad golfrunda, oavsett antal spelade hél - helst inom 12 timmar. Om
batterierna lamnas oladdade under langre perioder kan kapaciteten minska och det kan utgdra en betydande sakerhetsrisk
som kan leda till brand nar batteriet laddas. Batterierna ska alltid vara fulladdade innan de forvaras under langre perioder;
Lat aldrig batterierna sta pa laddning langre an nodvéandigt - koppla bort dem nér den grona LED-lampan visar att batteriet
ar fulladdat;

Se till att endast Motocaddy 28V litiumbatterier laddas med Motocaddy 28V litiumbatteriladdare (modell LC-2323) och att
laddaren alltid ar ansluten till ett jordat eluttag;

Batterierna ska forvaras och laddas pa en torr, mattfri yta i en temperatur mellan 10°C och 30°C - laddning utanfor dessa
temperaturer kan minska kapaciteten;

Batteriet och laddaren far endast 6ppnas och underhéllas av behdrig personal. Obehorig 6ppning okar risken for
sakerhetsproblem och gor att garantin upphar att gélla;

Var forsiktig sd att du inte tappar batteriet eftersom det kan skada de inre cellerna, vilket kan paverka batteriets prestanda
och sakerhet;

Kontrollera regelbundet batteriet for synliga tecken pa skador. Ladda eller anvand inte batteriet om du misstéanker att det
ar skadat - kontakta omedelbart var tekniska support for rad;

Anvand en fuktig trasa for att torka bort eventuell smuts, men forsok att undvika att batteriet blir alltfor blott

(dvs. sénk inte ner det i vatten, undvik djupa pdlar och rengdr inte vagnen med batteriet i facket);

VARNING: For laddning av batteriet, anvand endast den laddare som medfdljer vagnen;



VIKTIG SAKERHET OCH SKOTSEL AV BATTERIET

Batteriet som levereras med denna vagn innehdller battericeller som inte kan bytas ut;
Endast batterimodell 28,8V High Power ULTRA 316Wh kan anvandas med denna vagn;,
Uttjanta batterier ska tas bort frAn vagnen och kasseras pa ett sékert satt;

Om vagnen ska forvaras oanvand under en langre tid ska batteriet tas ur;

Batteriets matningsplintar far inte kortslutas;

VIKTIGT - Som med alla elektriska apparater ar det inte rekommenderat att lamna batterier pa laddning 6ver natten eller
under langre perioder utan tillsyn. Motocaddy litiumbatterier kan laddas helt fran tomt pa mindre an 5 timmar, sa vanta tills
laddningslampan lyser gront, stang av strommen i vdaggen och koppla ur batteriet infor nasta runda.

VARNING - Om laddarens LED-lampa blinkar ROTT och/eller GRONT i féljd nér den ar ansluten till batteriet, innebér det
att det sannolikt ar fel pa batteriet eller laddaren. Det ar viktigt att du omedelbart kopplar bort laddaren och kontaktar vart
supportteam for ytterligare hjalp. Forsok inte att anvanda batteriet eller laddaren eftersom detta kan utgora en betydande
sakerhetsrisk som kan leda till brand.

" Vi varnar om miljon och uppmuntrar till dtervinning av Motocaddys produkter.
' Uttjanta och skadade batterier ska kasseras pé ett sakert sétt via en lokal &tervinningsstation (om sadan finns).
| . Alternativt kan du kontakta vart kundtjanstteam for mer information om séker och ansvarsfull avfallshantering.




LADDA DITT LITIUMBATTERI

Ladda ditt litiumbatteri

Litiumbatteriet kan sitta kvar p& vagnen eller tas bort for laddning. Det & mojligt att ladda batteriet medan
vagnen ar hopfalld eller utfalld. Om vagnen ar hopfélld ar laddningsporten automatiskt atkomlig (Bild. 1).
Om batteriet ska tas bort for laddning, skjut batteriets frigoringssparr at vanster (Bild. 2) och lyft batteriet
med hjélp av de medféljande handtagen (Bild. 3). Om laddningsporten inte &r synlig - t.ex. nar vagnen ar
utfalld eller batteriet har tagits bort - kan den dras ut manuellt.

1. Anslut Motocaddy 28V litiumbatteriladdare till ett jordat eluttag Pl

2. Laddarens lampa lyser GRONT nér den inte &r ansluten till ett batteri for att indikera att den
ar redo att laddas

3. Anslut laddningskabeln till laddningsporten och matcha de svarta och gra anslutningarna
Laddarens lampa ger en indikation pa laddningsfasen:

@ ROD - Batteriladdning GRONT - Batteriet &r fulladdat

5. Laddningsprocessen tar mellan 3 och 5 timmar beroende pa hur djupt urladdningen ar.
Det kan ta langre tid vid de forsta laddningarna.

Bild 2

6. Néar laddningen &r klar ska du koppla bort laddaren fran elnatet och batteriet
7. Laddningsporten maste skjutas in i batteriet for att sl pa strommen for nésta anvandning

VARNING - Om laddarens LED-lampa blinkar ROTT och/eller GRONT i foljd nér den &r ansluten till
batteriet, innebar det att det sannolikt ar fel pa batteriet eller laddaren. Det ar viktigt att du omedelbart
kopplar bort laddaren och kontaktar vart supportteam for ytterligare hjalp. Forsok inte att anvanda
batteriet eller laddaren eftersom detta kan utgora en betydande sakerhetsrisk som kan leda till brand.

Bild 3



VILOLAGE FOR BATTERI / BATTERIHANTERINGSSYSTEM

Rekommendationer for vinterforvaring av litiumbatterier under vintermanaderna

Om ditt litiumbatteri av ndgon anledning inte kommer att anvandas under en langre tid, t.ex. 3 manader under vintern, bor batteriet
forvaras fulladdat. Innan batteriet anvands igen ska det laddas (laddas upp) fore anvandning. Batteriet far inte Iamnas langre an
2 méanader utan laddning, eftersom det kan leda till att garantin upphor att galla.

Vi dar medvetna om att langre franvaro inte alltid kan planeras i férvag, men nér det ar troligt att du inte kommer att anvanda ditt batteri
under en tid &r det bra att folja dessa steg for att férlanga livslangden pa ditt litiumbatteri. Ladda alltid upp batteriet s snart som majligt
efter avslutad runda, oavsett antal spelade hal - helst inom 12 timmar. Om batterierna ldmnas oladdade under langre perioder kan
kapaciteten minska och det kan utgdra en betydande sakerhetsrisk som kan leda till brand nar batteriet laddas. Batterierna ska alltid
vara fulladdade innan de forvaras under langre perioder. Se till att laddaren ALLTID &r bortkopplad frén batteriet efter laddning.

Batterihanteringssystem (BMS)

Motocaddys litiumbatterier ar utrustade med ett omfattande batterihanteringssystem (BMS) for att skydda batteriet fran Gverdriven
anvandning, hoga strommar, djupurladdning och 6verladdning. N&r batteriet levereras kan det hdnda att det inte finns ndgon utgang
eftersom BMS ar utformat for att maximera sakerheten under transport. Se till att batteriet ar fulladdat innan du ansluter det till din
vagn, eftersom detta aktiverar BMS och effektivt "slar pd” batteriet. Ibland, vid djupurladdning eller l&ngtidsforvaring, kan BMS sténga
av batteriet. En full batteriladdning kommer att atgérda detta problem.

Motocaddy golfvagnar ar konstruerade for att fungera med det BMS-system som ér installerat i litiumbatterierna och batterimétaren ar
ocksé synkroniserad for att fungera tillsammans med batteriet. Om spanningen pé batteriet av ndgon anledning faller under varningen
for 1&g batteriniva pa vagnen, kan BMS inaktivera batteriet fér att skydda det. Aterigen, om detta intréffar, ladda batteriet helt och hallet.
Tank pa att litiumbatterier tenderar att "tappa spanningen” snabbt i slutet av cykeln, sa det ar inte tillradligt att forsoka spela fér ménga
hal eftersom BMS kommer att aktiveras for att skydda batteriet.



FASTA HJULEN / VANDA HJULEN

Fasta hjulen

Denna vagn har inte ett specifikt vanster- och hogerhjul. For att fasta bakhjulen:

1. Tryckin och hall kvar snabbkopplingsknappen mot hjulets mitt

2. Skjut pad hjulet pa vagnens axel sa langt det gar (pé det inre sparet)

3. Nar hjulet &r pa plats sldpper du knappen och drar hjulet ndgot utat for att 1dsa det
4. Ett horbart "klick” bekraftar att hjulet ar i ratt lage

Nar bakhjulen ar korrekt fastsatta i det inre sparet kommer de inte att kunna rotera fritt i nagon riktning.

Det yttre sparet kan anvandas som ett "frihjulsalternativ’ om batteriet tar slut. Skjut in hjulet i det yttre sparet och dra hjulet ndgot utat for att
lasa fast det. Nar hjulet ar anslutet kommer det att snurra fritt utan motstand i bada riktningarna.
Invertering av hjulen

Bakhjulen kan inverteras for att minska vagnens bredd vid transport och férvaring.

1. Tryckin och hall kvar snabbkopplingsknappen medan du skjuter av hjulet frdn axeln
2. Véand pé hjulet, tryck in och hall kvar knappen och skjut sedan pa axeln
3. Slapp knappen och dra ut hjulet ndgot tills det gar i ingrepp med det fria hjulspéret

Det &r viktigt att hjulen inte skjuts pa for langt. De far inte vidrora chassit.

Sidan 10



MONTERING AV TIPPSKYDDSHJULET

Montering av antitipphjulet (obligatoriskt)

Anti-Tip-hjulet ar utformat for att férhindra att vagnen tippar bakat i branta sluttningar
och det rekommenderas att hjulet ALLTID &r monterat vid navigering med hjalp av
fjdrrkontrollens handenhet.

For att fasta hjulet, dra ut den gré knappen pa hoger sida av tippskyddshjulets hélje
(placerat under vagnens baksida) och skjut in tippskyddshjulets stéang i holjet.
Det hors ett "klick” nar hjulet ar ordentligt monterat.

For att ta bort hjulet, dra ut den gra knappen och skjut ut fastet ur hdljet.

Hjulet kan tas bort eller dras in under vagnen nar det inte anvands.

Sidan 11



INSTALLNING AV VAGNEN FOR ATT KORA RAKT

Justering av framhjulets uppriktning

Om din vagn inte kors i en rak linje finns det ett par justeringar som kan goras. Problemet kan orsakas av ett antal faktorer, inklusive ett ndgot
|6st vaskstod eller en ojamnt packad vaska. Det forsta som bor andras ar framhjulsuppriktningen:

Placera vagnen pa ett plant och jamnt underlag och kontrollera att du anvander Remote Mode

Vrid framhjulen 180° for att komma &t snabbkopplingsspaken (Bild. 1) och dra ner snabbkopplingsspaken (Bild. 2)
Det finns tva sméa metallrattar pa vardera sidan av huset som anvénds for att rikta in hjulet (Bild. 3)

Om din vagn lutar at hger méste du vrida den vanstra ratten medurs och den hdgra ratten moturs

Om vagnen lutar at vanster maste du vrida den hdgra ratten medurs och den vanstra ratten moturs

Tryck tillbaka snabbkopplingsspaken uppat tills den klickar fast ordentligt (Bild. 4)

Rotera hjulet 180° bakéat s& att det sitter under huset (Bild. 5)

No oD =

Denna procedur kan utforas tills vagnen ror sig i en rak linje (du kanske bara behover justera en ratt i taget).

Dessa instruktioner ar baserade pa att du star framfor vagnen och tittar pa hjulet medan det ar framfor huset.

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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INSTALLNING AV VAGNEN FOR ATT KORA RAKT

< BACK MOTOR TRIMMING

IF THE TROLLEY IS NOT RUNNING
STRAIGHT IN MANUAL MODE,
ADJUST THE FRONT WHEEL
ALIGNMENT BEFORE TRIMMING.

Trimning av motor LEARN MORE

Om vagnen nu gar rakt i fjarrstyrt I1age, men inte i manuellt Iage, behdver motorerna trimmas. CANCEL NET

Detta kommer att justera hastigheten fér den valda motorn for att ta hdnsyn till eventuella obalanser. Bild 1 - Trimning av motor

1. Placera vagnen pa en plan och jamn yta och se till att vagnen stér stilla (inte ror sig)
2.Vl "Instaliningar” pa startskdrmen och sedan "Motortrimning” ¢ HOTORTRIA
3. Lasinstruktionerna pa skdrmen och tryck pa "Néasta” nar du &r klar (Bild. 1) 15 YOUR TROLLEY PULLING
4. Valjom din vagn drar &t vanster eller hoger (Bild. 2) _— moLLELvEETu ?&f;g&; S
5. Valj onskad justeringsniva fran 1 (Iagsta) till 9 (hdgsta) med hjalp av knapparna "+ och ™" (Bild. 3) DIRECTION THE TROLLEY 1 PULLING WHILE N HANUAL
6. Tryck pd "Save” for att lagra instéllningarna och lédmna laget for motortrimning MODE.
7. Kontrollera att vagnen kors i en rak linje och upprepa steg 1 till 6 om ytterligare justering kravs RIGHT
Vi rekommenderar att du bérjar timma gradvis (justering 1 till 3) och sedan 6kar vid behov. Bild 2 -Trimning av motor

Motortrimning paverkar endast vagnens riktning i manuellt lage (ej fjarrstyrt). Det ar starkt

rekommenderat att justera framhjulsuppriktningen innan du fortsatter med motortrimningen.
For att aterstélla motortrimmingen till fabriksinstéllningarna, folj stegen ovan, men vilj "0” SELECT ADJUSTMENT LEVEL
(oka till "1” och sedan tillbaka till "0"”) och spara.

< BACK MOTOR TRIMMING

- 4 +

Bild 3 -Trimning av motorn

Sidan 13



UTVECKLAS

Utfallning av vagnen

Vi rekommenderar att du féller ut vagnen néar hjulen har lossats och satts fast igen (se sidan 10).

Lyft det Gvre vaskstodet en aning och lossa det Gvre laset (Bild. 1)

Fall ut handtaget och fast sparren igen (Bild. 2)

Lossa den nedre spérren (Bild. 3)

Lyft upp vagnens handtag till ratt Iage (Bild. 4). Framhjulet falls automatiskt ut.

Sétt fast den nedre spérren igen och se till att det automatiska 6ppningsstativet falls bort (Bild. 5a)
Nar det ar utfallt maste laddningsporten skjutas in i batteriet (Bild. 5b) for att sld pa strdmmen

S e

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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FALLBAR

Falla ihop vagnen

Lossa den nedre spérren (Bild. 1). Det automatiska 6ppningsstodet kommer ocksa att aktiveras
Fall ramen framét tills den ar helt utfalld (Bild. 2). Framhjulet kommer automatiskt att féllas in under
Lossa den 6vre sparren och fall tillbaka handtaget tills vagnen ar helt hopfélld (Bild. 3)

Fast bada sparrarna igen. Om du vill stélla vagnen upprétt, ldmna det automatiska dppningsléaget ur funktion.
Kom ih&g att se till att auto-Oppningsstddet ar nedfallt om det inte anvands (Bild. 4)

5. Hijulen kan vandas for att minska vagnens bredd vid transport och férvaring (Bild. 5). Se sidan 10 fér mer information

> -

Se till att det automatiska oppningsstativet falls undan nar det inte anvinds for att forhindra skador. Tippskyddshjulet maste
tas bort eller dras in under vagnen om du planerar att stélla vagnen uppratt for forvaring.

Nar vagnen falls ihop med batteriet installerat kopplas strommen automatiskt bort och laddningsporten blir tillganglig.
Detta dr en sdkerhetsfunktion for att sakerstélla att vagnen inte kan slas pa nar den ar hopfalld under forvaring eller transport.

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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STOD FOR NEDRE PASE

Stod for nedre vaska med EASILOCK® vaska

Alla Motocaddy-vagnar ar utrustade med EASILOCK® vaskfastsystem. Detta faster vaskan sakert, minskar vridningen och eliminerar
behovet av att anvanda en rem for den nedre vaskan.

1. Om du anvander en EASILOCK® -kompatibel vaska ska du se till att de medféljande stiften &r monterade pé vaskans botten (Bild. 1)
2. Om de &r monterade, ta bort de tva elastiska remmarna for det nedre vaskstodet genom att trycka och hélla pa baksidan av klamman
och sedan dra utét (Bild. 2)
3. Rikta in utskarningen péa vaskans bas mot den nedre stodplattformen for vaskan for att rikta in véskans stift mot halen
pa vagnen (Bild. 3)
4. Séank vaskan tills stiften ligger i linje med de tva hadlen. Du bor hora ett positivt "KLICK” ndr vaskan lases fast i sitt Iage

Stod for nedre vaska med icke-EASILOCK® vaska
Om du anvander en golfbag som inte ar av market EASILOCK® ska du inte ta bort de tva nedre elastiska remmarn

1. Placera vaskan s att den vilar pd det nedre vaskstodet och i vaggan pa det 6vre vaskstodet
2. Strack det nedre bagbandet runt bagens bas och 6glan med den rundade stdngen under bagstodets krok (Bild. 4)

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4
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OVRE VASKSTOD / JUSTERING AV VASKSTODEN

Ovre stod for viska
De 6vre stodremmarna for vaskan fasts pad samma satt som de nedre remmarna med hjélp av foljande steg:

1. Spann det elastiska bandet runt bagen och for in den rundade stangen under kroken (Bild. 1)
2. Placera de tva placeringsremmarna centralt pa din golfbag (Bild. 2)

Justering av bagens stod

Bagstddets remmar ar tillverkade av elastiskt material sé att din golfbag kan héllas ordentligt pa plats.
Remmen bor justeras sa att den sitter ndgorlunda tatt runt golfbagen:

1. Lossa de elastiska banden fran holjet genom att dra utat i den riktning som visas (Bild. 3)
2. Flytta stdngen efter behov for att dra at eller lossa bandbeslaget. Dra stdngen nedét for att dra at, uppéat for att lossa (Bild. 4)
3. Setill att remmarna klickas tillbaka i holjet fore anvandning (Bild. 5)

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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FJARRKONTROLL HANDENHET

Fjarrkontroll handenhet

Indikator LED

Plus (+)-knapp
Stopp-knapp
Vanster (<) knapp
Hoger (>) knapp
Minus (-)-knapp
Pa/av- och lasknapp
Port for laddning

Fjarrkontrollens handenhet innehaller ett uppladdningsbart litiumbatteri. Handenheten
kan laddas med hjélp av en mini-USB-kabel (medféljer), laddningsporten finns under
gummifliken pd undersidan av handenheten. Nar handenheten ar ansluten maste den
slds pd med "On/Off"-knappen for att laddas.

© No g N =

Den grona LED-lampan pd handenheten blinkar under laddningen, men néar den
ar fulladdad lyser den grona LED-lampan och blinkar inte langre. Detta tar cirka
4-5 timmar frén det att batteriet ar tomt.

Nar batteriet i handenheten borjar bli svagt blinkar LED-lampan rétt nar du trycker pa
en knapp. Om batteriet skulle bli helt urladdat lyser ingen LED nar man trycker pa en
knapp. Om detta skulle hdnda stannar vagnen. Du kan ladda handenheten med hjalp
av USB-porten pa vagnen.

Tank pa att laddning av fjarrkontrollen via USB-porten tar strom fran vagnens
huvudbatteri och att langvarig laddning minskar vagnens batterikapacitet
mellan laddningarna.

Sidan 18
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PARKOPPLING AV FJARRKONTROLLEN / LASFUNKTION FOR HANDENHET

Para ihop fjarrkontrollen
Om fjérrkontrollen inte svarar eller om du har en ny handenhet maste den parkopplas med vagnen:

1. Tryck/hall in "On/Off"-knappen (Bild. 1a) pa fjarrkontrollens handenhet tills en réd lysdiod tédnds (Bild. 1b)
och slapp knappen nar den roda lysdioden inte langre ar synlig

2. Fran vagnens hemskarm valjer du "Installiningar”, "Aterstall fjarrkontroll” och trycker pa “Ja” for att rensa
alla befintliga parkopplingar av handenheter

3. Navigera tillbaka till vagnens startskarm
4. Tryck/héall in "On/Off"-knappen pa fjarrkontrollen tills en gron LED-lampa ténds. Slapp knappen och vanta
tills den grona LED-lampan slutar blinka. Detta indikerar att parkopplingen har lyckats

Om den grona LED-lampan fortsatter att blinka har parkopplingen inte lyckats. Starta om

parkopplingsprocessen. Bild 1

Lasfunktion for handenhet

Fjarrluren kan ldsas genom att trycka pa "Lock’-knappen (Bild. 2a), nar den trycks in blinkar LED-lampan
antingen gront eller rétt (Bild. 2b). Gront betyder att handenheten ar upplast och rétt betyder att den ar last.

Nar den ar last ar riktningsknapparna inaktiverade och en rod lysdiod blinkar nar de trycks in, men
stoppknappen fungerar fortfarande och visar en gron lysdiod nar den trycks in.

Om handenheten &r l&st medan vagnen kors i fjarrstyrt 1age, stannar vagnen efter 4 sekunder eftersom
handenheten slutar att skicka en signal. Om vagnen &r i manuellt Iage fortsatter den att koras men kan
fortfarande stoppas med hjalp av "Stop”-knappen pa handenheten.

Bild 2

Om du trycker pa "Lock’-knappen igen (Bild. 2a) s& att LED-lampan blinkar gront (Bild. 2b), ldses handenheten
upp och alla knappar aktiveras.

Sidan 19



DRIFT | FJARRLAGE

Nar batteriet ansluts forsta gangen visas en grafik med Motocaddys logotyp, foljt av en tom skidrm i cirka 25 sekunder for att
lata processorn starta upp. Forsok inte att starta om vagnen under uppstartsproceduren.

Manoévrera vagnen med hjalp av fjarrkontrollens handenhet

For att starta vagnen, tryck pa "+" (Plus)-knappen pa fjarrkontrollens handenhet. Knapparna "+” (Plus) och ™" (Minus) kan sedan anvdndas
for att 6ka och minska hastigheten till 6nskad takt, den aktuella hastigheten visas pa displayen.

n_n n_n

Knapparna "<” (vanster) och ">" (hdger) anvands for att styra vagnen, ett snabbt tryck pa knappen justerar riktningen nagot vid aktuell
hastighet, ett langre tryck pad vanster- och hogerknapparna minskar hastigheten for att svénga vagnen, det kommer gradvis att 6ka
skarpan i svangen ju langre knappen halls intryckt. Slapp knappen och vagnen &tergar till den ursprungliga hastigheten.

Vagnen kan stoppas snabbt genom att trycka pa "Stop"-knappen eller gradvis genom att minska hastigheten tills den stannar.
Den lagsta hastighetsinstallningen i Remote Mode ar 2. Nar du har sankt hastigheten till 2 och sanker hastigheten ytterligare
en gang stannar vagnen.

non non

Nar vagnen stér stilla, tryck och hall in "-" (Minus)-knappen for att 1dgga i backen. Om du slapper knappen -
Vagnen kan endast backa med en hastighet och kan inte styras under backning.

(Minus) stannar vagnen.
Vi rekommenderar att du laddar fjarrkontrollen helt fore varje golfrunda for att optimera fjarrkontrollens prestanda.

Fjarrkontrollens rackvidd kan paverkas av ett antal faktorer, t.ex. signalstyrka, vaderforhallanden, fjarrkontrollens
batterikapacitet och radiofrekvensstorningar.
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MANOVRERING | MANUELLT LAGE

Vaxla till manuellt lage
Vagnen kan ocksé anvandas i manuellt Iage, vilket gor att den kan styras fran handtaget utan fjarrkontrollen.

Nér vagnen stér stilla, vrid ratten for att valja dnskad hastighet och tryck pa "On/0ff"-knappen for att starta vagnen. Du kan ocksa véaxla till
manuellt Iage medan vagnen ar i rorelse. Vrid pa hastighetsknappen och vagnen reagerar pa den valda hastigheten.

n_n n_n

Du kan vaxla tillbaka till fjarrstyrt Iage genom att trycka pa knapparna "+ (Plus), <" (Vanster) eller ">" (Hoger), den kan ocksa stoppas med
"Stop”-knappen. Om du trycker pa knappen "-" (Minus) minskar hastigheten, men vagnen forblir i manuellt Iage.

Tank pa att vissa fukt-, temperatur- och luftfuktighetsforhallanden kan leda till lokalt immande pa displayskarmen.
Detta paverkar inte vagnens funktion och orsakar inte heller nagra skador och atergar till det normala nar de negativa
forhallandena avtar.

Anvandning i manuellt lage
@ Morcany

12:46 PM
For att 6ka hastigheten, vrid hastighetsratten medurs, eller moturs for att minska hastigheten. r :
For att starta vagnen, valj din hastighetsinstalining och tryck p& "On/Off"-knappen. Vagnen PLAY GOL SETTINGS
accelererar mjukt tills den nar den valda hastigheten och hastighetsindikatorn dndras fran
vitt till gront for att indikera att vagnen ar under drift.

Huvudknappen "On/Off" anvands for att starta och stoppa vagnen, samtidigt som den
styr hastigheten, som kan justeras medan vagnen star stilla eller ar i rérelse. Vagnen har
9 hastighetsinstallningar, dar 1 ar den ldngsammaste och 9 den snabbaste.

For att stoppa vagnen, tryck pa "On/Off"-knappen igen - det finns inget behov av att minska
hastighetsinstaliningen. Hastighetsindikatorn atergdr till vitt.
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BATTERIMATARE / USB-LADDNINGSPORT

1 =}
Batterimatare

Vagnen har en batteriméatare pé skarmen i det dvre hogra hornet (Bild. 1) som ger en indikation pa vagnens K
aterstdende batterikapacitet. Batteriféltet &r gront nar batteriet &r fulladdat. Stapeln minskar gradvis och JLAS GILE _ U
blir gul och sedan rod nar batterikapaciteten minskar. c

Om batterikapaciteten blir 1&g visas en rod varningsikon for "lag batterinivad” i hastighetsindikatorn (Bild. 2). Blld 1 - Batterimatare

Tryck pa "On/Off"-knappen for att fortsatta anvanda vagnen. Vi rekommenderar att du inaktiverar Bluetooth,
stoppar USB-laddning och begransa GPS-anvandningen tills batteriet har laddats. 30

Vagnen har ocksa en extra batteriméatare som ger en indikation pa batterikapaciteten i fjarrkontrollen. K

Du kommer &t den genom att trycka en gang pé vagnens batterimatare pa skarmen (Bild. 3).
PLAY GOLF SETTINGS

USB-laddningsport
Denna vagn har en USB-laddningsport som &r utformad for att ladda USB-drivna enheter under din runda. Bild 2 - Varning for "svagt batteri

Ta bort locket och anslut en USB-kabel till laddningsporten som finns pa undersidan av handtaget.
Enheten fortsatter att laddas medan kabeln ar ansluten och batteriet &ar inkopplat.

< BACK BATTERY STATUS [E=}

TROLLEY REMOTE
Laddningshastigheten ar langsammare an for en natansluten AC-laddare och pad samma séatt som nar IEI' I:I'

du ansluter enheten till en dator. USB-laddaren tar strom fran vagnens huvudbatteri och kontinuerlig
laddning kommer att minska batterikapaciteten mellan laddningarna. Vagnen ar konstruerad for att
inaktivera USB-porten nar batterikapaciteten nér en forinstalld niva.

Bild 3 - Batteristatus
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KLOCKA / RUND TIMER

3 ==}

Instéllningar for klocka K {@}

Vagnen har en klocka som ar synlig pa skarmarna Hem (Bild. 1) och GPS-lage (Bild. 2). Klockan stélls in PLAY GOLF SETTINGS
automatiskt varje géng vagnen slds pa och antingen har en tillrackligt stark GPS-signal eller ansluter -
till ett WIFI-natverk.

Det ar mgjligt att dndra instéallningarna for klockformat och tidszon. Starta pa startskarmen, valj
"Installningar” och sedan "Tid" fran instaliningsmenyn. Du kommer d& att ha majlighet att dandra ma s
féljande alternativ:

«  Format (12 timmar / 24 timmar)
*  Tidszon (GMT +/- 12 timmar)
+  Sommartid (pa / av)

Tank pa att klockan endast visas nar en korrekt tidssignal har tagits emot.
Bild 2 - GPS-lage - klocka
Timer for runda

Rundtimern visas langst upp pa GPS-lagesskarmen bredvid klockan och bdrjar rékna sa snart du gar ROUND TIHE
in i GPS-laget och véljer en bana.

PAUSE TIMER
Du kan visa, pausa och aterstélla timern (Bild. 3) genom att vélja den pa displayen. 02:46:25

RESET

Om du aterstaller timern stannar den och du maste vélja "Start” for att borja rakna igen.

Bild 3 - Instéllningar fér rundgangstimer
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OVERSIKT OVER GPS-LAGE

Oversikt 6ver GPS-lage

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Halnummer

Par / Slagindex

Klocka

Timer for runda

Batteriindikator

Avstand bakat

Medelavstand / Dynamiskt stiftavstand
Avstand fram

Foregaende hal

. Kartlaggning av hal

. Nasta hal

. Meny for instéllningar

. Grén vy / Information om faror
. Hastighetsindikator

. Métning av skott

. Scorekort
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INTRODUKTION TILL GPS-LAGE / ANVANDNING AV GPS-LAGE

3 ==}

Introduktion till GPS-laget K
PLAY GOLF SETTINGS

Vagnen ar forinstallerad med mer dn 40 000 banor 6ver hela véarlden och inkluderar avstand till
greenens framsida, mitt och baksida, tillsammans med halinformation, faror, poangsparning,
skottmatning och rondtimer.

VIKTIGT: DMD-funktioner (Distance Measurement Device) ar lagliga att anvanda nar lokal
USGA- och R&A-regel 4.3 giller. Kontrollera alltid lokala regler och tavlingsregler avseende
anviandning av DMD och Push Notifications innan spelet paborjas.

Anvanda GPS-lage

SEARCHING

For att starta en runda i GPS-lage:

1. Fran startskarmen véljer du "Spela golf” (Bild. 1) Blld 2 - Kurssokning

2. Vagnen visar "Searching” medan den soker efter en exakt GPS-position (Bild. 2)
3. Enlista 6ver lokala golfbanor visas, med den narmaste langst upp (Bild. 3) e —

4. Valj den bana som du vill borja spela pa
ST ANDREWS GOLF (LUB

Det ar ocksa majligt att vélja en alternativ bana fran installningsmenyn for GPS-laget.
Tank pé att Round Timer och Score Tracking aterstélls nar en bana dndras.

ST ANDREWS BAY GOLF (LUB

THE DUKES ST ANDREWS

€T AMNDEWE 1IMVE  CTDATUTVDIIL

Bild 3 - Val av kurs
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DYNAMISK STIFT / HALFRAMFLYTTNING / TEE-VAL

Dynamisk placering av stiftet

Med vagnen kan du flytta pinnens placering for att f en mer exakt avstdndsmétning. Tryck pa den
punkt pa green som du vill flytta pinnen till s& uppdateras det mellersta avstandet (Bild. 1).

Framflyttning av hal
Vagnen flyttar automatiskt fram till nasta hal nar du flyttar fram till nasta tee.
Det ar ocksa mojligt att byta hal manuellt med hjalp av ndgon av foljande metoder:

Anvand vanster- och hogerpilarna (Bild. 2a)
Tryck pa halnumret i det Gvre vénstra hornet (Bild. 2b) och valj dnskat hal
Valj "Select Hole” i menyn GPS Mode och tryck pa dnskat hal (Bild. 3)

Observera att halen avancerar i tur och ordning fran och med det':a halet. Om du pabarjar spelet
pa en annan plats maste du manuellt avancera till onskat hal.

Val av tee
Det &r mojligt att stélla in standardtee-typen for att visa korrekt halinformation (Par och Stroke Index).

Detta kan stallas in i menyn Home settings eller GPS Mode settings.

Bild 3 - Valj hal
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MATNING AV SKOTT / MATTENHETER

ME4 12:46 PM [l 21
wu

Matning av skott
Det ar majligt att anvanda din vagn for att méta langden pé ett skott som tagits.

Avstanden mats med hjalp av GPS-koordinater, vilket innebér att du inte behdver ga i en rak linje mellan
skotten for att fa en exakt méatning. Skotten kan matas i bédde yards och meter.

For att méta skottavstandet trycker du pa "Shot” pa skdrmen GPS Mode (Bild. 1) innan du borjar leta 2 L
efter bollen. Texten "Shot” ersétts med en gul siffra (Bild. 2) och borjar méta avstandet fran den punkt
dar den startades.

For att stoppa matningen trycker du pd skottmétningsavstandet for att stanga.

Mattenheter

. .. o . . .. TR Bild 2 - GPS-lage - skottavstand
Vagnen kan visa och mata avstand i antingen Yards eller Meter. For att vélja 6nskad enhet: ‘ ¢ '

1. Frén startskdrmen valjer du “Instéllningar” och sedan “Enheter”
2. Valj "Yards” eller "Metres” (Bild. 3)
3. Valj"Stang” for att avsluta

€ Bk

@ s

& YARDS

Detta kan ocksa andras i installningsmenyn for GPS-lage.

Bild 3 - Mattenheter
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INFORMATION OM FAROR

. tllnl 12:46 M
Information om faror 15
Vagnen innehdller ocksé en lista over faror pd banan. Du kan visa farorna for det hal du spelar for nérvarande
genom att vélja "Hazards” langst ned pa GPS-ldagesskarmen (Bild. 1). Nar du har valt detta visas avstanden

till de fyra ndrmaste farorna pa skarmen (Bild. 2). Alla avstand ar framfor faran, utom baravstand som ar bakét.
Den visar bara hinder mellan dig och green.

Du kan vaxla tillbaka till den gréna vyn genom att trycka pé "Green” (Bild. 3).

Lista 6ver forkortningar for faror 150 nuw

LFB | Bunker pa vanster fairway LFWC | Vanster fairway vatten carry 2.36 243 220 :29
MFB | Mitt pa fairway bunker MFWC | Mittfaran vatten carry e R e
RFB | Hoger fairway bunker RFWC | Hoger farled vatten bar =

= | GREEN m HO =
LFW | Vanster Fairway vatten CRK Back Bild 2 - Information om faror
MFW | Mitti farleden vatten CRKC | Creek bar
RFW | Hoger farled vatten EOF | Slutet Av fairway (Doglegs) TR T
LGB | Vanster gron bunker LGW | Vanster gront vatten 236 243 290 339
RGB | Hoger grén bunker RGW | Ratt gront vatten & ° @
FGB | Front gron bunker FGW | Front grént Vatten RSO et
BGB | Bakre grona bunkern BGW | Bakre gront Vatten > i

Bild 3 - Information om faror
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PERFORMANCE UPPFOLJNING

12:46 P G0Es | =

Sparning av prestanda

Vagnen kan anvandas for att halla reda pa din poéng och viktig statistik. For att ange en poang eller
statistik, valj logotypen for scorekortet (Bild. 1) i det nedre hégra hornet av GPS-laget.

nyn

Da visas aktuell hélinformation med majlighet att ange en score och viktig statistik (Bild. 2). Tryck pa "+
och "-" for att &ndra scoren och vélj sedan "Save” for att spara och &tergé till GPS-laget. Du kan ocksé
vélja de bla vanster- och hdgerpilarna langst upp pa skarmen (Bild. 2) for att bladdra igenom och visa eller ' HLE 14 - PR 4 -

uppdatera olika hal.
= 2 +

Nar den gréna bocken syns bredvid texten "Score” har scoren for det har hélet sparats. Om fel poang har FAIRAAY HIT GREEN HIT

sparats kan du dndra detta genom att uppdatera podngen och valja "Save”. Om du véljer "Clear” p& skarmen % % ¥

Score Entry aterstélls bara scoren for det valda halet.
SAVE

Du kan nar som helst under rundan f& en sammanfattning av scoren genom att vélja "Score Summary”
i installningsmenyn for GPS-laget. Sammanfattningen visar "slag” och “"score” i forhallande till par, plus
annan viktig statistik (Bild. 3). For att aterga till GPS Mode, valj "Back”, for att aterstélla din rondstatistik,

Bild 2 - Inmatning av poéng

valj "Clear”, eller om du har avslutat din golfrunda, vélj "Exit Round”. SCORE SUMMARY
Observera att poang/statistik kommer att laddas upp till Motocaddys databas och 74 18
visas via Motocaddy-appen nar vagnen ar ansluten till en WIFI-anslutning eller via ett +] )

aktivt mobilabonnemang. 62% T 75%

EXIT ROUND

Bild 3 - Sammanfattning av podng
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AVSLUTA DIN RUNDA / MEDDELANDEN FOR SMARTPHONE

Avsluta din runda

Rundan kan avslutas nar som helst genom att vélja "End Round” i installningsmenyn for GPS Mode.
Om du har anvant podngsparning visas en podngsammanfattning med maojlighet att "Avsluta rundan”.
Om du inte har anvant poangsparning kommer du tillbaka till startskarmen.

Introduktion till Smartphone-meddelanden

Vagnen kan kopplas till Motocaddy GPS-appen via en Bluetooth®-anslutning pa en kompatibel smartphone, vilket gor att
vagnens LCD-skarm kan ta emot valfria push-meddelanden for textmeddelanden, e-post, missade samtal och andra kompatibla appar.
Det ar mojligt att anvanda vagnen med eller utan push-meddelanden aktiverade.
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INSTALLERA MOTOCADDY-APPEN

Installera Motocaddys smartphone-app

Det ar nodvandigt att installera Motocaddy-appen for att kunna anvanda funktioner for push-meddelanden i smarttelefoner.

Motocaddy GPS-appen ar kompatibel med enheter som kor iOS 9 eller senare och Android version 4.4 eller senare. Observera att
inte alla Bluetooth-aktiverade mobiltelefoner dr kompatibla med M7 GPS Bluetooth-anslutning och att parkoppling for andra enheter
inte kan garanteras. Kontrollera din enhets kompatibilitet innan du forsoker ladda ner appen.

For att installera appen "Motocaddy GPS”, sok efter "Motocaddy” pa antingen Apple App Store eller Google Play.

Apple-enheter Android-enheter

GET IT ON
» Google Play

# Download on the
¢ App Store
Nar du har installerat appen valjer du Motocaddy GPS-appen och registreringsskarmen visas. Nar du anvander appen for forsta

gangen kommer du att uppmanas att tillata att appen far tillgang till din plats och det ar viktigt att detta ar aktiverat for att kunna
anvanda fristdende GPS-funktioner i appen.

Vi rekommenderar att du slutfor appregistreringen sé att vi kan hélla dig informerad om framtida uppdateringar av bade appen
och push-meddelanden. Observera att du inte registrerar vagnen genom att slutféra appregistreringen.
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AKTIVERA BLUETOOTH / PARKOPPLA DIN TELEFON

Aktivera Bluetooth

SETTINGS

For att kunna para ihop din telefon med din vagn méste du se till att Bluetooth &r aktiverat pa vagnen: —
1. Fran startskdarmen véljer du "Instéliningar” och sedan "Bluetooth” (Bild. 1) TN Ot
2. Om Bluetooth &r avstangt valjer du "Yes” for att sla pa det

- . _— WIF
Nar Bluetooth ar aktiverat ser du Bluetooth-logotypen pa displayen bredvid batterimataren.

HAITE

Parkoppla din telefon

Bild 1 - Meny fér heminstaliningar

For att parkoppla med en kompatibel smartphone, kontrollera att Bluetooth &r aktiverat pd bada enheterna
(se ovan) och sedan:

@9 \VOTOCADDY

1. Oppna Motocaddy-appen péa din telefon och vélj knappen "Para ihop enhet” (Bild. 2)

2. Valj ratt vagnmodell frén listan och vélj "Nasta” :

3. VYtterligare instruktioner kommer att visas. Nar du ar redo valjer du "Pair Device” K o

4. Nar vagnen och telefonen har hittat varandra kommer bada enheterna att visa xsiffrig kod (Bild. 3). Om SearchiCauries :
dessa koder matchar varandra, valj "Pair” pa bada enheterna.

5. Bade vagnen och telefonen kommer att bekrafta att parkopplingen har lyckats Bild 2 - Motocaddy-appen

6. Valj "My Device” pa telefonen for ytterligare installningar och "Close” pd vagnens skarm for att fortsatta

BLUETOOTH

3

Motocaddy-appen kan stangas néar parkopplingen ar klar eller anvandas som en extra GPS-enhet.

Nar parkopplingen ar klar ar det inte nodvandigt att 6ppna Motocaddy-appen for att visa aviseringar
pd vagnens skarm, men appen kan anvandas for att styra aviseringsinstéllningarna eller for att ta bort
parkopplingen av din telefon.

PAIR WITH DEVICE?
531381

Under den forsta uppstarten tar det cirka 60 sekunder for Bluetooth pa din vagn att initieras
och den ateransluter automatiskt till din telefon nir den ar inom rackhall. Bluetooth kan
avaktiveras om Sé 6nskas. Bild 3 - Kod fér parning av vagnar
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NOTIFIERINGSINSTALLNINGAR / STACKNING AV NOTIFIERINGAR

Installningar for aviseringar
MISSED CALL

Det ar majligt att forinstalla vilka typer av meddelanden fran smarttelefonen som ska visas
pa vagnens skarm (Bild. 1 & Bild. 2) med hjalp av enhetens meny “Instéllningar” i Motocaddy-appen.

Det finns dven andra appspecifika aviseringsinstéllningar i din telefon som maste aktiveras for att
aviseringarna ska visas pé din vagn.

For en fullstandig lista Gver kompatibla appar, plus individuella appaviseringsinstallningar
(inklusive "Push Notifications”), besok www.motocaddygolf.se/support/m7gps. Bild 1 - Missat samtal

Stapling av aviseringar p—
Meddelanden visas i kronologisk ordning, med det dldsta meddelandet hogst upp.

Nér aviseringarna har visats kan de stédngas genom att vélja "Stang” eller trycka pa "Tillbaka”

Will be there in 5 minutes. Go cheod and

for att avsluta utan att rensa. start dinner without me.

Nar flera aviseringar ar tillgangliga doljer du den aktuella aviseringen och visar nasta avisering O
genom att valja "Stang”.

Bild 2 - Textmeddelande
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ANSLUTA TILL WIFI / FIRMWARE-UPPDATERINGAR

Vagnen kan enkelt uppdatera bade firmware och kurser via WIFI-drivna Over-the-Air-uppdateringar. € B SELECT NETWOSK
Ansluta till ett WIFI-natverk REIUR RANE S
Innan du forsoker gora en OTA-uppdatering (Over-the-Air) maste vagnen vara ansluten till ett WIFI-natverk. NETWORK NAME 2

1. Frén startskdrmen valjer du "Instéllningar” och sedan "WIFI” NETWORK NAME 3

2. Valj"WIFI Disabled”, valj "On”" och vélj sedan "Close” aose

3. Tryck pa "Valj natverk” och valj 6nskat natverk fran listan (Bild. 1) B 1 - Lista Sver WIFLntverk

4. Ange WIFI-I6senordet (tryck pa dgonikonen for att visa I6senordet) och valj "Enter” (Bild. 2)

5. Na&r du ar ansluten véljer du "Close” for att avsluta ENTER PASSWORD
Uppdateringar av fast programvara (OTA) 12345678
For att kontrollera aktuell programvaruversion och installera uppdateringar: S0 e i A 5 K511 U

° . »” . . ” N e . » f j
1. Fran startskarmen valjer du "Installningar” och sedan "Sok efter uppdateringar S & o ) S e I

Du kommer att f& frdgan om du vill stka efter uppdateringar. Valj "Ja”

Vagnen soker och anger om en nyare version av den fasta programvaran finns tillganglig
Om det finns en nyare firmware visas ett alternativ dar du kan vélja "Ja” eller "Avbryt” (Bild. 3) Bild 2 - Inmatning av WIFI-osenord
Valj "Yes” for att fortsétta och installera uppdateringen, eller "Cancel” for att dterga
till installningsmenyn

& Z x ¢ vbinm @

123 Space Enter

a s N

CHECK FOR LPDATES 3 (=}
6. Under installationen kommer vagnen att starta om och visa startskarmen nar den ar klar

VERSION MATCH
Vi rekommenderar starkt att du kontrollerar om det finns uppdateringar av den fasta programvaran CURRENT: 060219
innan du anvinder vagnen for férsta gangen. OTA-processen kan ta upp till 5 minuter att slutfora. REW: 060220

. . : o .. . SELECT YES T0 UPDATE

Under installationen kan vagnen automatiskt starta om flera ganger och skarmen kommer att bli tom.
Nar hemskarmen visas ar OTA-processen slutford. Det kan vara nodvandigt att koppla bort din mobila CNCEL

enhet och para ihop den igen efter att ha utfort en OTA - se sidan 32. . . .
Bild 3 - Sok efter uppdateringar

Sidan 34



KURSUPPDATERINGAR

€ Back SEARCH FOR COURSE 3 =)
St Andrews
all ol Fes Bl St B fal B Fos D
& 90 oo Bh g BRI e ER

Uppdateringar av kurser (OTA) ¢ zxcvbnam @
123 Space Search
Vagnen ar forinstallerad med 6ver 40.000 kurser 6ver hela varlden. For att kontrollera om det finns en uppdaterad
kurskarta méaste vagnen vara ansluten till ett WIFI-n&tverk (eller ha ett aktivt mobilabonnemang): Bild 1 - Kurssckning
1. Frén startskérmen valjer du "Settings” och sedan "Update Course” T
2. Ange kursens namn (du behover inte ange hela namnet) och valj "Sok” (Bild. 1) i >
3. Vagnen kommer dé att visa en lista ver kurser som uppfyller sokkriterierna (Bild. 2) ookl
4. Valj den kurs som du vill uppdatera fran sokresultaten ST ANDREWS BAY GOLF CLUB
5. VYtterligare kursinformation visas for att hjalpa dig att bekréafta att du har valt ratt kurs T

(om det behodvs kan du trycka pa "Back” for att vélja en alternativ kurs)

€T AMNDEWE 1IMVE  CTDATUTVDIIL

6. Valj "Uppdatera” for att paborja uppdateringen (Bild. 3)

7. Kursen kommer sedan att uppdateras och "Updating Course” kommer att visas Bild 2 - Val av kurs

8. Nar uppdateringen ar klar kommer vagnen att bekrafta att kursen har uppdaterats

9. Valj "Stang” for att avslut T
Skicka in forfragningar om kartlaggningsuppdateringar eller ny kartlaggning av banor med
hjalp av alternativet "Rapportera kartlaggningsproblem” i Motocaddy-appens supportmeny. ST ﬂ"}g:f:iimfwﬁ

CANCEL

Bild 3 - Bekréftelse av uppdatering
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SPRAKINSTALLNINGAR / TAVLINGSLAGE

Sprakinstallningar

€ Bk LANGUAGES

Vagnen kan anvandas pa ett antal olika sprék: e
4 oLl

1. Frén startskdrmen valjer du “Instélliningar” och sedan "Sprak” @ o

@ rrancas

(LOSE

2. Valj onskat sprék och bekrafta med "Stang” (Bild. 1)

Tavlingslage

Det ar majligt att tillfalligt avaktivera GPS med hjalp av tavlingslaget om tavlingsreglerna sa kraver. Bld 1 - Sprékinstdliningar

Vi rekommenderar att du alltid kontrollerar tavlingsreglerna innan du anvander din vagn med GPS aktiverad. * =
For att aktivera/avaktivera tavlingslaget: {@}

1. Frén startskdrmen valjer du “Instéllningar” och sedan "Tavlingslage”

SETTINGS

2. Valj "P&" (for att aktivera) eller "Av” (for att inaktivera) och valj "Stang” for att avsluta
MODE ENABLED

Nar Competition Mode &r aktiverat inaktiveras alternativet "Play Golf” och p4 hemskarmen visas o
"Competition Mode Enabled” (Bild. 2). Bl 2 - Taviingslzge
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FABRIKSATERSTALLNING / DEMO MODE

Fabriksaterstallning

RESET ALL SETTINGS 3 (=}
Om du upplever problem med din vagn kan du &terstalla den till de ursprungliga fabriksinstéallningarna:

. ) R , ) o ; WOULD YOU LIKE TO RESET
1. Fran startskarmen valjer du “Installningar” och sedan "Aterstall alla installningar YOUR DEVICE T0 THE FACTORY

2. Dukommer att bli ombedd att bekréfta att du vill fortsétta med aterstéllningen, valj “Ja” (Bild. 1) Wit R
3. En bekraftelseskarm visas och valj "Stang” for att avsluta

Om du aterstaller vagnen till fabriksinstallningarna raderas alla instéllningar. Bild 1 - Fabrikséterstalining
DemOIége € Bk SELECT GLF COURSE % =)
Vagnen har ett demoldge som gor det majligt att demonstrera funktioner nar GPS-signalen inte &r tillganglig. TORREY PINES GOLF COURSE - NORTH

1. Fran startskdrmen véljer du "Installningar > Demolage” TORREY PINES GOLF COURSE - SOUTH

2. Demoladget kan vaxlas mellan "P&" och "Av”, valj sedan "Stang” for att bekrafta PALACIO DEL MAR GOLF COURSE

Nar demoldget ar aktiverat kommer knappen "Play Golf” att visa en lista med demobanor (Bild. 2). 42 10114 BEAFU 8 TERUE D

Det ar viktigt att avaktivera demoléget innan du forsoker spela en golfrunda. Bild 2 -Demoldge
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IC-UTTALANDE

IC-uttalande

Denna enhet innehéller licensbefriad(e) sdndare/mottagare som overensstammer med Innovation, Science and Economic Development Canadas licensbefriade
RSS(er). Driften ar féremal for foljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka storningar
(2) Denna enhet maste acceptera alla stérningar, inklusive storningar som kan orsaka oénskad drift av enheten

Enheten innehéller licensbefriade transceivrar som overensstammer med den licensbefriade RSS fran Innovation, Science and Economic Development Canada.
Driften ar underkastad foljande tva villkor:

(1) denna enhet far inte orsaka storningar; och
(2) anvéandaren av denna utrustning maste acceptera alla radiostorningar som tas emot, &ven om sédana storningar sannolikt kommer att orsaka odnskad drift.
Anvandarhandboken for utrustning for lokala natverk ska innehélla instruktioner om de begransningar som anges i ovanstaende avsnitt, ndmligen att
(i) anordningen for drift i bandet 5150-5250 MHz endast &r avsedd for inomhusbruk for att minska risken for skadlig stérning av mobila satellitsystem med
samma kanal
(ii) den maximala antennférstarkning som tillats for enheter i banden 5250-5350 MHz och 5470-5725 MHz ska Gverensstdmma med e.i.r.p.-gransen, och
(iii) den maximala antennforstarkning som tillats for enheter i bandet 5725-5825 MHz ska Gverensstémma med de granser for e.i.r.p. som anges for punkt-till-
punkt- respektive icke-punkt-till-punkt-drift
(i) Utrustning som arbetar i 5150-5250 MHz-bandet &r reserverad for anvandning endast inomhus for att minska risken for skadlig storning av mobila
satellitsystem som anvander samma kanaler.
(ii) Den hogsta tillatna antennforstarkningen for utrustning i banden 5250-5350 MHz och 5470-5725 MHz maste 6verensstdmma med gransen for vérsta fall.
(i) den maximalt tilldtna antennforstarkningen for utrustning i 5725-5825 MHz-bandet ska uppfylla de vérsta fall-granser som anges for punkt-till-punkt- och
icke-punkt-till-punkt-drift, i tillampliga fall.
Anvéndare bor ocksa informeras om att hogeffektsradarer ar tilldelade som priméra anvéandare (dvs. prioriterade anvandare) av banden 5250-5350 MHz och 5650-
5850 MHz och att dessa radarer kan orsaka storningar och/eller skador pa LE-LAN-enheter.

Anvéndare av hogeffektsradar ar utsedda som priméra anvéandare (dvs. de har prioritet) for banden 5250-5350 MHz och 5650-5850 MHz och att dessa radarer kan
orsaka storningar och/eller skador pa LAN-EL-enheter.

Deklaration om IC-stralningsexponering:

Denna utrustning har testats och befunnits dverensstdamma med tillampliga gransvarden for exponering for radiofrekvenser (RF). SAR IC-gransen for extremitets-SAR
ar 4,0 W/kg (10 g) och kropps-SAR &r 1,6 W/kg (1 g). Det hogsta SAR-vardet som deklareras enligt denna standard vid tidpunkten for produktcertifieringen nar den bars
korrekt av en extremitet (0 mm) &r 0,98 W/kg och néra kroppen (0 mm) ar 1,30 W/kg.
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FCC UTTALANDE

FCC-uttalande

Denna enhet 6verensstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvandningen &r underkastad féljande tvé villkor

(1) Denna enhet far inte orsaka skadlig storning, och
(2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphéva anvandarens behdrighet att anvénda utrustningen.

FCC:s uttalande om stralningsexponering:

Denna utrustning har testats och uppfyller gallande gransvéarden for exponering for radiofrekvenser (RF). FCC:s SAR-grans for extremitets-SAR &r 4,0 W/kg
(10 g) och kropps-SAR &r 1,6 W/kg (1 g). Det hogsta SAR-vardet som rapporterats enligt denna standard under produktcertifieringen nar den bars korrekt
pa extremiteterna (O mm) ar 0,90 W/kg, och nara kroppen (0 mm) &r 1,10 W/kg.

Enheten har utvérderats for att uppfylla de allménna kraven for RF-exponering. Enheten kan anvandas i barbara exponeringsférhallanden utan RF-restriktioner.
OBS: Denna utrustning har testats och befunnits dverensstdmma med grénserna for en digital klass B, i enlighet med del 15 eller FCC-reglerna.

Dessa gransvarden ar utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikationer, Det finns dock
ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan
faststallas genom att stédnga av och satta pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka

korrigera storningarna genom en eller flera av féljande atgarder:

(1) Rikta om eller flytta mottagarantennen

(2) Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren

(3) Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets @n den som mottagaren ar ansluten till
(4) Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for att fa hjalp

FE (€ &5
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Patent for automatisk frankoppling (GB) - GB2604429 | Patent for automatisk frankoppling (GB) - GB2606985 | Patent for EASILOCK® (GB) - GB2519073
Patent for USB-laddningsport (GB) - GB2473845 | Patent pa USB-laddningsport (AUSTRALIEN) - 2010224448

Apple, Apple-logotypen och iPhone ar varumarken som tillhor Apple Inc. och som ar registrerade i USA och-andra lander.
App Store ar ett servicemarke som tillhér Apple Inc.

Android och Google Play ar varumarken som tillhor Google Inc.

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning
av saddana marken av Motocaddy sker under licens. Andra varumérken och handelsnamn tillhér sina respektive dgare.



